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AHHOTAIUSA

B crarbe paccMOTpeHbl TapaMeTphl U TEXHOJIOTHSI OMUCAHUS PEUEBOTO MOPTPETa STHUYE-
CKOH SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, CIY’Kall[lie OCHOBAHUEM COTOCTaBUTEIHHOTO aHaln3a KOMMYHHKa-
THUBHOTO MOBEJCHHUS SA3bIKOBBIX JTMYHOCTEH pa3HOM 3THUUECKOW MPUHAAIEKHOCTU. B kauecTBe
napaMeTPOB OMUCAHUS PEYEBOTO MOPTPETA MPEUIOKEHBI YHUBEPCAIbHbBIE MApaMETPhl KyJIbTYP
B aCIEKTE MPOSBICHUS XapaKTEPUCTUK TON WM MHOU KyJBTYpPbl B KOMMYHHUKAaTHBHOM TOBEJIE-
HUM JTUYHOCTH. TEeXHONOrHs ONMUCAHUs PEYEBOT0 MOPTPETa BKIFOUAET METOIbI HAOIIOCHHS, aH-
KEeTHPOBAHUS, UHTEPBBIOUPOBAHMSI, SKCTIEPTHOM OLIEHKH, METOJ] «CHEXKHOTO KOoMay. B kauecTBe
WHCTPYMEHTA BBICTYNaeT aHkera. [IperncTaBieHbl KpaTKHe pe3yabTaThl COMOCTAaBUTEIHLHOIO
aHaJIM3a PEYEBbIX MOPTPETOB KUTANCKOM, AaHITIMHCKON U PYCCKOM SI3IKOBBIX JIMYHOCTEH, MPOBE-
JIEHHOTO C MCTOJIb30BaHUEM MPENTIOKEHHBIX TAPaMETPOB U TeXHOJIOTHU. OIBIT UCTIONH30BAHMUS
PE3yNIbTaTOB MCCIEAOBAHMS TOKa3al, YTO MOJYYEHHbIE XapaKTEePUCTUKH PEUEBBIX MOPTPETOB
STHUYECKHX SI3BIKOBBIX JINYHOCTEH SBISIOTCS TOMOIHUTENBHBIM 3()(hEeKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM
Kak B yCJIOBUSX MHTEpHAIIMOHAIU3AIMH POCCUICKOT0 00pa30BaHusl, TaKk U B Oojee MIMPOKUX

MpOoIIeCcCcax MEXAYHAPOIHOTO COTPYIHUUYECTBA U MEKKYIBTYPHON KOMMYHHUKAITUH.
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BBenenue

SI3bIKOBas IMYHOCTH B IIPOLIECCE PEUYEBOM AEATENBHOCTH MPOAYLIUPYET PEUEBBIE IPOU3BEC-
HUS — TEKCThI (IUCKYPCHI). AHAIIN3 CTPYKTYpPbI JUCKYpCa MO3BOJISIET BBISIBUTH KaK OCOOCHHOCTH
OTZAEJIBHOM A3BIKOBOW JINYHOCTH, TaK U UANOCTUIA rpynnsl roneil. K.@. CenoB cuuTaert, 4ro «u3-
yU€HHE S3bIKOBOW JINYHOCTH BCET/Ia CTAIKUBAETCS € MPOOIEeMOM OIpeieNleHHsI Mepbl €AMHUYHOTO
1 00LIero, THIMMYECKOTO U YHUKAJIBHOT0, HHAUBUIYaJIbHOTO U KOJUIEKTUBHOTO B OOBEKTE UCCIe-
noBaHusA. MHAMBUAYaIbHOE U COLIMAIBHOE B COZHAHUU YEJIOBEKA TOBOPSIIETO — XapaKTEPUCTUKU
JUAJIEKTUYECKH B3aUMOCBs3aHHbIe. Takoe IOHMMaHUE MO3BOJISIET PACCMAaTPUBATh OIPEIEICHHYIO
IpyNIly HOCUTENEH S3bIKA, UMEIOIIMUX CXOAHBIE PEUETIOBEAECHUECKUE MPOSIBICHNUS, KaK «KOJUIEK-
TUBHYIO SI3bIKOBYIO JINYHOCTH» [Cenos, 2006, www].

KonnexTuBHas s13pIKOBast IMYHOCTD, HECYILAs B ce0e MPU3HAKY IPYNIOBON IPUHAJICKHOCTH,
BbI3bIBaeT 0coObIil uHTepec yuenslx (FO.H. Kapaynos, H.H. Po3anoBa, M.B. Kuraiiropoackas,
T.B. KouerkoBa u ap.). Tak, B nmocneaHee BpeMs B HayKe MOSBUINCH MCCIIEIOBAHUS S3BIKOBBIX
JUYHOCTEH JIoAeH, MPUHAAISKAIIMX K pa3HbIM COLMAIBHBIM, NMPO(ecCHOHaIbHBIM U BO3PACT-
HBIM TpyInaM. Y4YeHBIMH UCCIIE0BANIACH SA3BIKOBAs IMYHOCTh MHTEJUIUT€HTA, OM3HECMEHA, MTOJTH-
THKa, aKTepa, ctyaeHta u ap. (3.M. Hoxkuna, T.A. Munexuna, JI.I1. Kpsicun, A.B. 3anansoposa,
K.®. Cenos, C.B. Jleopaa u ap.). Bcaencrsue 31oro B IMHIBUCTUKE BOZHUKIIO MTOHSTUE «PEUEBOM
MOPTPET», MOJl KOTOPHIM IIOHUMAETCS BOILJIOLIEHHAS B PEUU SI3bIKOBAs IMYHOCTH OINPENEICHHON
conuanpHOM oburHOCTH [Jleopaa, 2006].

Yro xacaeTcsi peueBbIX MOPTPETOB A3BIKOBON JIMYHOCTH JIHOIEH Pa3HOM 3THUYECKOW MpUHA-
JIEKHOCTH, TO TAKHE MCCIIEA0BAaHUS TOJIbKO HAYMHAIOT MOSABIISTHCS. Y UEHBIMU HCCIIEN0BANIACh PyC-
ckas si3pikoBast inaHocTh (FO.H. Kapaynos, K.®. CennoB), mpoBoauiICs CONOCTaBUTEIbHbIN aHATTN3
pPEUeBOTO MOPTPETa AHIIIMHUCKON U pycCcKoi s3bIKoBhIX nuuHocTell (M.I. KopoukuHa), peueBoro
MOBEJICHUSI HOCUTEJIEH aHITIOA3bIUHBIX U poccuiickoil kyasTyp (I'B. Enuzaposa) u np.

[Ton peyeBBIM MOPTPETOM SI3BIKOBOM JUYHOCTH MBI, COOTBETCTBEHHO, OylIeM NOHHUMATh
BOIJIOLIEHHYIO B PEYM A3BIKOBYIO JIMYHOCTH ONPENEIECHHON 3THUYECKON NMPUHAIJIEKHOCTH.
OcHOBHOI Tpo0IEMOIl UCCIETOBAHMS PEUEBOIO MOPTPETa A3BIKOBON JIUYHOCTH, B TOM YHCIIE
STHUYECKOH, SIBISETCS BOIIPOC NIApaMETPOB €€ ONMMCAHUS U CONOCTABIEHUS C APYTMMU S3BI-

KOBBIMHU JIMYHOCTAMM.

ITapaMeTpbl oNMCAHKUS Pe4eBOro MOPTPETA A3BIKOBOM JUYHOCTH

AHanu3 uccieqoBaHU B 3TOM 001acTH MOKA3bIBAET, YTO MCCIIEAOBATENIN HUCIIONIB3YIOT pas-
JIMYHbIE TTapaMeTPbl ONMCAHUS PEYEBOTO MOpTpeTa s3bIKoBOH tnuHocTU. Tak, K.®. Cenos npen-
JlaraeT OCYIIECTBISATH THUIIOJIOIHI0 KOMMYHHUKATUBHOTO MOBE/IEHUS JINYHOCTH HA OCHOBE PEUEBbIX
KaHPOB, TaK KaK IMEHHO aHpOBasi IPUPO/Ia TUCKYPCUBHOTO MBILIUICHUS TTO3BOJISET JIyYIlle BCETO

OTPa3UTh WHIMBHAYyaJIbHOE CBOECOOpa3me SI3BIKOBOW JIMYHOCTHU. [lapaMeTpom TakoW THUITOJIOTHH
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K.®. Cenos nonaraer creneHb BIaJACHUS WM HEBIIAJACHUS HOCUTENIEM S3bIKa HOPMAMHU KaHPOBO-
IO MOBEJACHUSI HEUTPAJILHOTO (DaTUUECKOTO OOIEHUS, U3 KOTOPbIX OCHOBHBIMHU OH CUUTAeT 00J-
TOBHIO, PA3roBOP MO TyIIaM U cBeTCKyto oeceny [Cenos, 2006, www .

M.I. KopoukuHa Juisi CPAaBHUTENBHOIO AHAJIM3a PEYEBOI0 MOPTPETa aHIIMHCKOM U PYyCCKOM
SI3BIKOBBIX JIMYHOCTEH HCIHOJB3YET MOHATUE «IMYHOCTb-MOJIENb), B3STO€ U3 KOHIEMNIHUU «yHH-
BepcalbHON BeXIJINBOCTUY, pazpadboranHoi 1. bpayn u C. JleBuncoHoMm. OCHOBHBIMU Mapame-
TpamMH <«JIMYHOCTU-MOJIENIN» SBJISIOTCS CIIOCOOHOCTh K Pa3yMHOMY, PallMOHAJIbHOMY MTOBEIECHUIO
U CTPEMJICHUE «COXPAHUTD JIUI0», KOTOPOE UMEET JIBa BHUJla — HETaTUBHOE (kKeJlaHue OecrpernsT-
CTBEHHO OCYIIECTBIISATh CBOU IJIAHBI M PEAIM30BbIBATh CBOM HAMEPEHHS) U TIO3UTUBHOE (JKEJIaHNe
MOJTy4uTh 0fj00peHne okpy:xaroux) [Kopoukuna, 2000].

Hccnenys KOMMYHUKAaTUBHOE TIOBEJIEHUE HOCUTENECH pOCCUNCKON U aHIVIOA3BIYHBIX KYJIBTYP,
I'B. EnuzapoBa ucronb3yeT KOppessiui MeXy KyJIbTypPHBIMH IIEHHOCTSMU U JIEKCUYECKUM CO-
CTaBOM, I'paMMaTUYECKUM CTPOEM fI3bIKa, AMUCKYPCOM M JHUCKPETHBIMU PEYEBBIMHM aKTaMU B Ka-
YEeCTBE MapaMeTPOB, XapaKTEPU3YIOIIUX KOMMYHUKAaTUBHOE MOBEJACHHE ITHUYECKHUX SI3BIKOBBIX
JAMYHOCTEH. B pe3ynbrare 3T0ro oHa mnosyyaer Habop ONpeeIeHHbIX XapaKTEePUCTHK X KOMMY-
HUKaTUBHOTO TMOBEICHUS, BOIUIOIICHHBIX B JIEKCHKE, TPaMMaTHKE M JUCKypCe B paKypce mpea-
CTaBJICHUA JIEKCUKOM, IPaMMAaTUKONW M JUCKYPCOM COOTBETCTBYIOLIMX CHUCTEM KYJIBTYPHBIX LI€H-
Hocrelt [Enmmszaposa, 2001].

CeMHOTHUYECKHI OXO/] K OIPEENICHUIO KYIbTypbl 00yCIOBINBAET XapaKTEPUCTUKH KYJIbTY-
PBI KaK CEMUOTHYECKOM cucTeMbl: ee (opMbl U coaepxanusi. K KynbTypHbIM (hopMaM OTHOCATCS
MatepuaibHble (OpMbI ObITa, pUTYaJIbHBIE (POPMBI TOBEACHUS, UHCTUTYLIMOHAJIbHBIE (POPMBI 00-
uiectBa U T. . CoaepkaHue NpeacTaBlIeHO IPOCTPAHCTBEHHBIMU, BDEMEHHBIMU, CEMaHTHUECKH-
MU, CUMBOJIMYECKUMU, UHCTPYMEHTAIbHBIMU U T. 1. IPOMO3ULIUAMHU — T. €. B3AUMOOTHOILIEHUSIMU
Mexay hopmamu (ro I'B. Enuzaposoii). [Ipono3uniuu npenctapistor coboi yoekaenust (HeKue
MOCTYJIaThl, KOTOPbIE MPUHUMAIOTCS TPAKTUUYECKU BCEMU HOCUTENISIMU OIPEEIIEHHOMN KYIbTYpHI,
UX UCTUHHOCTb HUKAK HE CBS3aHA C JIOTUKOM MM SMIUPUYECKUMH COOOPAKEHUSIMH) U LIEHHOCTHU
(paznensiemMble BCEMH MPEACTABICHUS O LIEIAX OOLIECTBEHHON JKU3HU M CPEJICTBAX MX JTOCTHXKE-
Hus). B pamMkax Kaxaoi KyJabTypbl yOeKI€HUS TPYNIUPYIOTCS B KOTEPEHTHBIE U BHYTPEHHE cOa-
JaHCUPOBAHHbIE CUCTEMBI. L{eHHOCTH Tak»e BbICTPAUBAIOTCS HOCUTENISIMU KYJIBTYPhl B CUCTEMBI
Ha OCHOBE OTIPEICIICHHBIX CONMAIBHBIX TpaBui [ Enuzapona, 2001].

VYo6ex1eHus U IEHHOCTHU ONPEIEIISIIOT OBEIEHUE TMYHOCTH B KOHTEKCTE KOHKPETHOM KYJbTY-
PBI — MOJIENIH €€ MOBEACHHUSI, KOTOPbIE SABJISIOTCS BOCIIPOU3BOAUMBIMHY, T. €. HE CTPOATCS KaXKIbIi
pa3 3aHOBO. Mojieny MOBeACHHsI peaanu3ytoTcsl B 00bIUasx U TUMHYHBIX JAeiicTBUsIX. Takum oOpa-
30M, IOBEJIEHYECKUE MOJIEIH OTIPEETSIOTCS HEKUMH OOIIMMH YHUBEPCATUIMH — YOSKICHUSIMU U
LIEHHOCTSIMH, KOTOPbIE B Ka)KJJOM KOHKPETHON KyJbType MOIYy4aroT UX BapuaTUBHOE crienuduye-
ckoe HaronHeHue. « COOTHOIIEHNE YHUBEPCAIUN U BapHaliii B 001acTU KyJIbTypbl IpHOOpeTaeT
(hopMy yHUBEPCATBHBIX COCTABIISAIOUINX, KOTOPbIE B KAXKOW KyJIbType HAMOJIHAIOTCS crieuduye-

ckuM obpazom» [Emmzaposa, 2001, 38].
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OTU yHUBEpCAJIbHbIE COCTABIISIIOIIME KYJIbTYpbl (KyJIbTypHbIE YHUBEPCAJIUU) €CTh Mapame-
TPBbl, KOTOPBIE HE TOJIBKO XapaKTEpU3yIOT KOHKPETHBIE KyJIbTYpPbl, HO U J1al0T BOBMOKHOCTh COIIO-
CTaBUTEJILHOTO U3YUYEHUSI PA3JIUUHbIX KYJIBTYD.

JI71s1 conoCTaBUTENBHOIO U3yUEHHUSI KYJIBTYp YUYEHBIMU pa3palaThIBAlOTCS Pa3IHMYHbIE YHU-
BepCalibHbIE MapaMeTpbl KyIbTypbl. D. X0JUI NPEAJIOKUI TEOPUIO BHICOKO- U HU3KOKOHTEKCTY-
aJbHBIX KYJIBTYp, B KOTOPOIl OH pa3padoTall OOIIYI0 TUIIOJIOTHIO KYJIbTYp IO OTHOUIEHHUIO UX K
KOHTEKCTY — MH(POpPMallUM, OKPY>KAIOIIeH U COMPOBOXKAAIOIIEH TO WJIM UHOE KYJIbTYpPHOE CO-
ObITHE, U BBIACINUI BBICOKOKOHTEKCTYaJbHYI0, HU3KOKOHTEKCTYaJIbHYI0, MOHOXPOHHYIO U IO-
JUXPOHHYIO KynbTyphl. [. XodmTene npeaioxun Teoprio KyIbTypHbIX U3MEPEHUH, B KOTOPO
ONPENEIII, YTO KYJIbTYpPbl MOXKHO HM3MEPSATH MO YETHIPEM IOKa3aTessM: JAMCTAHIUS BIACTU
(HM3Kas — BBICOKAA); MHAMBUIYAJIN3M — KOJIJIEKTUBU3M; MacCKyJIUHHOCTh — (PEMUHHOCTD; n30e-
raHWE HEOMPEIEeICHHOCTH (CubHas — ciiabast).

OTteuyecTBEHHBIE YUEHBIE TAK)KE OINpPENESIOT Hanbosee 3HaYMMble YHUBEpCAIbHbIE Mapame-
TPBI KyJBTYpbl, HA OCHOBE KOTOPBIX MO>KHO MPOU3BOIUTH UX conocTtasienue. Tak, A.Il. Canoxun
BBIJICJISIET MapaMETPhl: OTHOLIEHHE K IPUPO/IE; OTHOLIEHHE KO BpEMEHH; OTHOLIEHHE K IPOCTpaH-
CTBY; OTHOIICHHE K OOIICHUIO; TUI UHPOPMAIIMOHHBIX TOTOKOB; OTHOLIEHHE K JIUYHOM CBOOOE;
OTHOIIEHUE K npupoje denoseka [Canoxun, 2006]. I.B. EnuzapoBa, 0CHOBBIBasICh Ha MOJIOKCHH-
ax I1. MakHantu (P. McNulty) u JI. baknu (L.C. Buckley), Bbiaenser napameTpsl, BKJIIOHYAIOIINE
B ce0s1 OTHOLIEHUE K IPUPOJIE, BPEMEHH, IPOCTPAHCTBY, ACSITEIbHOCTH, XapaKkTepy OoOLIeHHUsI, Xa-
pakTepy apryMeHTallu B X0/1€ OOIIEHHUs, JIMYHOW cBOOO/I€ 1 aBTOHOMHOCTHU JINYHOCTH, COTIEPHU-
YeCTBY, BJIaCTH, pupoe yenoneka [ Enuzaposa, 2001].

Kwuraiickuii uccnenosaresnb YxoH UKUIAHB C LETbIO COMOCTABUTEIIBHON XapaKTEPUCTUKHU
KUTAaWCKOW M 3alaJHOM KYJBTYp BBLAEISIET CIEAYIOINE KPUTEPUH: COOTHOIIEHUE JIOTUYECKOTO
Y UHTYUTUBHOIO B MBIIJICHUHU; COOTHOLIEHNE UHIMBUYaTIbHOTO U KOJJIEKTUBHOIO; MPEICTaB-
J€HUs O TapMOHHUM U JHCTapPMOHMH; HPABCTBEHHbBIE MPEJCTABICHUS; CTEIIEHb aBTOHOMHOCTHU
WHJUBHJIA B CIIOCOOaX (OpMUPOBaHUS JTUYHOCTH B Mpolecce 00pa3oBaHMsl; KOHIENIUU 100pa
u 3ma [YxoaH, 2006].

[To oTHOLIEHHIO K KaKIOMY M3 YHUBEPCAJIBHBIX MApaMETPOB, KYJIbTYPbl HAXOASTCS B HEKOTO-
POM KOHTHHYYME OT OJJHOT'O IMOJIIPHOTO 3HAYEHUs [0 APYroro. Vien B3auMocCBs3H S3bIKa U KYJIbTY-
psl (B. 'ym60mnbat, @. boac, 3. Cenup, b. Yopd, A.J. Paiixmreiin, O.A. Kopuunos, }0./1. Anepcsn,
C.I. Tep-Munacoga, [.B. Enuzaposa, B.B. Cadonona, FO.B. bpomreit u ap.) mo3BomsioT cienarsb
BBIBOJI O TOM, YTO XapaKTEPUCTUKH Kax /10l KOHKPETHON KyJIbTYPbl 3aKOHOMEPHO HAaXOJST CBOE OT-
pakeHHe B ee si3blke. B mporecce ycBoeHus! yOeKIEHUN U HEHHOCTEW ONpeNeIeHHON KyJbTyphbl
(hopmupyeTCcsi KOTHUTUBHOE CO3HAaHUE ee HocuTelsl. KoMITIOHEHTOM KOTHUTMBHOTO CO3HAHUS JIM4-
HOCTHU SIBIIAETCS €€ s3bIkoBoe co3HaHue. M. A. CTepHUH BbIIENSET SI3bIKOBOE CO3HAHME, paboTaro-
1€ Ha TNTyOMHHOM KOTHUTHBHOM YPOBHE U 00€CIIEUMBAIOIEE MEXAHU3MBI PEUEBOM JIEATEIILHOCTU
4yenoBeKa (MOPOKICHUE U BOCIPHUITHE PEUM, XPAHEHHUE SI3bIKa B CO3HAHMM) M KOMMYHHKATUBHOE

CO3HaHUe, 00eCIeunBalOIIee BECh KOMIUIEKC KOMMYHUKAaTUBHON JIESTEbHOCTH YenoBeka. Kommy-
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HUKAaTHBHOE CO3HAHUE — 3TO KOMMYHHKATHBHbIE YCTAHOBKH CO3HAHUS, COBOKYITHOCTh MEHTAIbHBIX
KOMMYHUKaTHBHBIX KaT€ropuii, a Takke HabOp MPUHATHIX B OOLIECTBE HOPM U MPaBUJI KOMMYHUKa-
uuu [[Tomosa, Crepaun, 2007, 33-34]. Takum obpazom, mo muenuto M.A. CtepHnHa, KOMMyHHKA-
TUBHOE CO3HAHME BKIIIOYAET S3bIKOBOE CO3ZHAHME KaK CBOIO COCTABHYIO YaCTh, HO HE UCUEPIIBIBACTCS
M. BHeHUM BbIpaKeHHEM KOMMYHUKAaTHBHOTO CO3HAHUS SIBISETCS KOMMYHHUKAaTHBHOE IOBE/E-
Hue (M.A. Crepuun). KoMMyHHKaTUBHOE [TOBECHUE STHUUECKOM S3bIKOBOM JINYHOCTH OIIPEEIIsieT-
Csl HOPMaMU U CTEpEOTUIIaMHU, 00YCIIOBIEHHBIMU OOBIYAsIMU U TPAJAULIUSMU TOM HIJIM UHON KYJIBTYPbI
1 00pa3yeT pedeBoi MOPTPET ITHUIECCKOM SI3bIKOBOM TUIHOCTH.

CBoeoOpa3ue KOTHUTUBHOTO CO3HAHUS HOCHUTENEH TOM WM MHOW STHUYECKON KYJBTYpBI,
OIIOCPEIOBAaHHOE €€ YOSXKICHUSIMH U EHHOCTAMHU, OOYCIOBIUBAET Ccrieln(PUKy KOMMYHHUKATHB-
HOTO CO3HAHUS HOCUTEJS ATON KYJIBTYPBL, UTO OMNPEIEIseT €ro KOMMYHUKAaTUBHOE MOBEJCHUE U
pasnuyys BOILJIOLIEHHS B PEUHU SI3BIKOBBIX JTUYHOCTEH pa3inuyHbIX 3THOCOB. [loaTOMY B KauecTBe
MapaMeTpoB OMMCAHUS PEUYEBOI0 MOPTPETa STHUUECKOHN S3BbIKOBOM JTMUHOCTH Mbl CUMTAEM BO3-
MOKHBIM HCIIOJIb30BaHUE YHUBEPCAJIbHBIX MapaMETPOB KYJIBTYP B paKypce BIUSHUS XapaKTepH-

CTUK TOU WM WHOM KYyJIbTYPbl HA KOMMYHUKAaTHBHOC IMTOBEACHNUEC JIMYHOCTH.

TexHo10rusl ONIMCAHUS PeYeBOro MOPTpPeTa

[TpoBeneHHbIi aHamU3 PabOT B 00JACTH COCTABICHUS PEYEBOT0O MOPTPETA MO3BOIMI HAM BbI-
paboTaTh COOCTBEHHYIO TEXHOJOTHIO OMUCAHUSI PEYEBOTO MOPTPETA STHUUECKON SI3BIKOBOM JIMY-
HOCTH, BKJIFOYAIOIIYI0 METObI U HHCTPYMEHTBI UCCIIEJOBAHUS. B OCHOBY TEXHOJIOTMH MTOJIOKEHBI
METO/1bl HAaOJIO/ICHHsI, AaHKETUPOBAHUS, UHTEPBbIOUPOBAHUS M SKCIEPTHOM OLleHKU. B kauecTse
HMHCTPYMEHTA TEXHOJIOIMH HUCII0JIb30Bajlach aHKETa.

B cutyanuu uccienoBaHus pe4eBoro NopTpeTa ITHUUECKOU A3BIKOBOW JIMYHOCTH OCYILECT-
BJICHHE CIy4ailHOI BBIOOPKHM — MEpPONPUATHE, HEBBIOIHUMOE U 3KOHOMHYECKH HEI(P(PEKTHB-
HOE, TMOCKOJIbKY 00BEM I'€HEepaIbHON COBOKYIHOCTH IMPEJCTABISAET co00N Bech ATHOC. [ToaTomy
Ha MEPBOM 3Talle aHKETMPOBAHUS IMPHU BBIOOPKE PECIIOHJIEHTOB MbI IpPEAJaraeM HCIOIb30BaTh
HEBEPOATHOCTHBIM OTOOp METOIOM «CHEKHOro Komay. Mcmonb3oBaHue 3TOro meroga ordoopa
PECIOHAEHTOB 00OOCHOBBIBACTCS TEM, YTO ISl TOCTHIKEHUS MMOCTABICHHBIX lLieel Hanbonee 3¢-
(EeKTHBHBIM SBJISETCS ONPOC PECIOHAECHTOB, OOJIAAAIOMUX CIETYIOUMMH XapaKTepUCTHKAMU:
PECHOHACHT JOJKEH OBbITh JOCTYIIEH JUIsl UCCIE0BaTeNsl (COIIaceH MPUHATh Y4acTHE B HCCIIe-
JIOBaHUH, IPOBOAMMOM MHOCTPAHILIEM, OBITh TO3UTUBHO HACTPOECHHBIM Ha UCCIIEAOBAHHUE, YECTHO
OTBEYaTh Ha BOIPOCHI); PECIIOHAEHT JIOJDKEH ObITh TUITMYHBIM MPEACTABUTENIEM STHUUECKON SI3bI-
KOBOH JIMYHOCTHU; JAOJDKEH UMETh 0a30Bble 3HAHUS O MpeaMeTe uccienaoBanus. Takum oGpaszom,
MBI [IpEJUIaraéM OCYIIECTBIATh HECIydaiiHy10 (HEBEpOSATHOCTHYIO) BEIOOPKY — TaKoil crocod oT-
60pa eTUHMIL, IPH KOTOPOM MBI HE MOYKEM 3apaHee pacCYMTaTh BEPOSTHOCTH MOMAJaHUs KX 10T0
3JIEMEHTAa B COCTAB BBIOOPOYHOM COBOKYITHOCTH, YTO HE JJa€T BOSMOKHOCTH PacCUMTaTh, HACKOIIb-

KO MpaBWJIbHA (penpe3eHTaTuBHA) BbIOOpKa. [TTaBHOE MpenMyI1IecTBO TaKUX BBIOOPOK — 3TO Oojiee
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1yOOKO€, KaueCTBEHHOE U BCECTOPOHHEE PACKPBITHE MPEIMETa HCCIEI0BaHUS 110 CPAaBHEHUIO C
BEPOATHOCTHOMN BbIOOpKOW. TakuM 00pa3om, 0TOOp PECHOH/IEHTOB B MpeAIaraéMoil TEXHOJIOTUU
SIBIIIETCS LI€TIEBBIM (OMpEeNsaeTcs LeIsIMU UCCIIE0BAaHNsA) U 0a3upyeTcsl Ha KpUTEPUIX JOCTYI-
HOCTH, TUIIMYHOCTH U KoMmrieTeHTHOCTU. MccnenoBarenu (B.A. TlonTopak u ap.) OTMEYarOT, YTO
IIPU BBICOKOW CTENEHH TOMOT€HHOCTH I'€HEPAbHOM COBOKYITHOCTH BO3MOYKHO OIPAaHUYMUTHCS J10-
CTaTOYHO MaJibIM 00BEMOM BBIOOPKH.

MpbI poBepUITN Ha MTPAKTUKE pa3pabOTaHHYIO TEXHOIOTHIO TP UCCIIE0BAaHNN PEUEBOT0 MOp-
TpeTa KUTalCKOH s13bIKoBOM nuuHocTu. Hamu Obwio onpormieno 202 yenoBeka B I. SIHpTall npo-
BuHuuu Hlanpayn (KHP). OcHoBHOM 4acThi0 pECIIOHIEHTOB SIBUJIMCH MOJIO/IBIE JIFOIU B BO3pAcTe
ot 18 10 29 net (61% — 123 yenoBeka), Ha BOMPOCH aHKETHI OTBETHIJIM TAK)Ke KUTEIH T. SIHbTas
B Bo3pacte oT 30 1o 39 net (21% — 42 genoseka), ot 40 1o 49 net (18% — 37 uenosek). 40% pe-
CHOHJIEHTOB — cTyAeHTHI [1laHbayHCKOrO MHCTUTYTa TEXHOIOTUM 1 6u3Heca (81 uenosek), 60% —
3aHSTHI B pa3IMUHBIX cepax aestenbHocTH (121 yenoBek). Takxke ObLIIO ONMPOIIEHO 5 AKCIEPTOB,
TakUM 00pa3zoM, Bcero O6b110 omnpoiieHo 207 yenoBexk.

TexHonorust BHIOOPKH METOJIOM «CHEKHOTO KOMay 3aKJII04aeTcsl B TOM, YTO NEPBOHAYAIBHO
uaeHTUQUIHMPYETCs HEOOBIIOE KOIMYECTBO YWIEHOB HHTEPECYIOUIEH COBOKYIHOCTH (COTPYIHH-
ku [IlaHbTyHCKOTO MHCTUTYTa TEXHOJIOTHI U OU3HEca), KOTOPbIE CIy»KaT UCTOYHUKOM CBEACHUMN O
JPYTUX YIEHAX 3TON COBOKYITHOCTH, TaK YTO BbIOOpPKA MMOCTENEHHO pPa3pacTaeTcs BIUIUPb MOA00HO
CHEX)KHOMY KOMY, KaTSIIEMYCSl C TOPbI: OAMH PECIIOHACHT TOBOPUT HCCIIEA0BATENI0 UMl APYToOro,
KOTOPBI, B CBOIO OYEPE/Ib, HA3bIBAET UMS TPETHETO U T. 1.

Ha nepBom sTane ucciaenoBaHus HaMH pa3padOTaH OCHOBHOM MHCTPYMEHT cOopa 3MIHpH-
YECKHUX JIaHHBIX — aHKeTa, KoTopas Obljia cOpMUpPOBaHA C YUETOM MOTyUYeHHs] HauOosee MOTHON
SMIUpUYECKO UHPOpPMAIIMK B COOTBETCTBUH C MOCTaBIEeHHON 1enbto. [Ipu cocTaBnenun aHke-
Thl 32 OCHOBY B3SIThl YHUBEpCaJIbHbIE ApaMeTPhl KyJIbTYypbl, pa3padoranusie [.B. Ennuzaposoii.
Bompocs!l ankeTsl pOpMyIHPOBATUCH TAKUM 00pa30M, YTOOBI MOKHO ObLIO ONPEIENNTh, KaK Ha-
3BaHHbIE YHHUBEpCAJIbHbIE TAPAMETPHI, B 3aBUCUMOCTU OT XapaKTEPUCTHK KUTAWCKOW KyJIbTYypbl
PEenpe3eHTUPYIOTCSI B KOMMYHHUKATUBHOM MIOBEICHUHN KUTANCKOM S3bIKOBOM IMYHOCTH, 00pa3ys ee
peueBoil mopTpet. B aHKkeTe HCIoIb30BaTUCh OTKPHITHIE BOIIPOCHI. DTO MO3BOJIMIIO MOIYYUTh Hau-
6omee moApoOHY0 HHPOPMAIIUIO O PEYEBOM IMOBEICHNN KUTANCKON S36IKOBOM TuaHOCTH. Ha BTO-
POM 3Tare Mbl IPOBEJIU UHTEPBBIO C HECKOIBKUMU pecrioHAeHTaMu (15 uenoBek) 1isl yTOUHEHUs
U JIOTIOJIHEHUS! HEKOTOPBIX IPOTUBOPEUUBBIX OTBETOB. Ha TpeTbeM aTane cocTosics SKCIepTHBIN

OTIPOC IO UCCIIeTyeMOi TeMe (5 TOKTOPOB HAyK).

3akioueHue

B pe3yJbTaTC MPUMCHCHUS HA3BAHHBIX IMAPAMCTPOB U TCXHOJIOTNH OBLIO OIHCAHO KOMMYHHU-
KaTUBHOE IIOBEJCHNE KUTAUCKOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTU B COOTBETCTBHU C XapaKTCpUCTUKaMU KU-

TaMCKOM KyJIbTypbl HA OCHOBE YHUBEPCAIbHBIX ApaMETPOB KyJIbTypbl. [oyueHHbIe pe3ynbTarsl
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KOpPPENUPYIOT C XapaKTepUCTUKAaMU KOMMYHHUKAaTUBHOI'O TOBE/ICHHUS KUTAMIIEB, YaCTUYHO OIMCaH-
HBIX B Tpyaax poccuiickux kuraesenos (M.I. bapanos, B.I'. Bypos, JI.C. Bacunbe, M.B. Kptokos,
M.B. Codponos, B.B. Manssun, H.A. Cnemnes, M.JI. Tutapenko u ap.).

[IpumeneHre yHUBEpCAIbHBIX TApaMETPOB KYJIBTYp IIPU ONMCAHUK PEYEBOI0O MOPTPETA MO3BOHU-
JI0 HaM COIIOCTABUTh XapAKTEPHBIE YEPThI PEYEBBIX IOPTPETOB POCCUMCKON, KUTANCKOM 1 aHIVIOSI3bIY-
HOM (aMEpPHKAHCKOM) SI3BIKOBBIX JTMYHOCTEN MO KaXI0My W3 mapameTpos. lpu comocraBneHny mMbl
BOCIIOJIB30BAJINCH PE3YJIBTaTAMU UCCIIECAOBAHMS, ITOJYYEHHBIMH IPU ONMCAHUM PEYEBOTO MTOBEICHHUS
HOCHTENEeH aHIIMHACKON (aMepuKaHcKol) u poccuiickoit kyasTyp (I.B. EnuzapoBa), a Takxke pesyib-
TaTaMy CPaBHUTEJIBHOIO AHAJIM3a PEYEBOIO MOPTPETA AHIVIMUCKON M PYCCKOW SI3BIKOBBIX JINYHOCTEW
(M.T. Kopoukuna). Hanpumep, mapameTp «OTHOIIEHHE K XapaKTepy apryMEHTaIMM BBISBIJI CIIETYIO-
1€ pa3indus B KOMMYHUKAaTUBHOM MOBEACHUH STHUUECKUX JTUYHOCTEH. JIJ1s KuTalileB XapakTepHa
aprymeHTauus o crupaiu. Kaxapiii HOBbIN ee BUTOK 100aBIIsIET HOBbIE ApPTYMEHTBI, 3TO CIIOCOOCTBY-
eT emie OoJbIlIeMy NPOHUKHOBEHHIO BIIyOb ONMHMCHIBAEMOIO SBJIEHUS. YCTHas U MUCbMEHHas, Gop-
MaJibHasg M HeopMallbHas peub U300MITYIOT TAKUMH CTHIMCTUYECKHMHU TPOMAaMHU KaK aHaJMUILUIO3HC
Y MaJUHAPOM U Jp. B aHIIOA3BIYHBIX KyIBTYpaX MOJIOXKHUTEIFHO OLEHUBAETCS IMHEHHOCTh apryMeH-
TalMu. ApryMeHTHI [IPEICTaBIICHbI JIOTUYHO, OCIEA0BATENbHO, BCE KOMITIOHEHThI BbICKa3bIBAHHUS BbI-
pakeHbl BepOanbHO U T. A. st poccuiickol KylbTyphl TaKXKe XapaKTepHa XOJIUMCTUYHOCTh apryMeH-
TallUu, MPU KOTOPOI YacThl MPOCTPAaHHbIE OTCTYIUIEHHUS OT OCHOBHOM T€MBbI pa3roBopa, 00pa3HOCTb,
KOCBEHHOE COOTHECEHHUE MPEIMETA PEUH C YEM-TO OOILEU3BECTHBIM, YaCTO LIUTHPYEMbIM (aJLTIO3Hs),
VMMIUIAKALMS, TIOAPa3yMEBAHUE TOTO, YTO MOJIAracTCs U3BECTHBIM BCEM H T. 1.

Hcnonb3oBanue NpeuioKeHHBIX MApaMETPOB U TEXHOJIOTMU OIMCAHHS PEYEBOIO MOPTPETa
STHUYECKOH S3bIKOBOM JIMYHOCTH J1aJI0 IOCTATOYHO OObEMHBIE IaHHBIE COITOCTAaBUTEIBHOIO aHa-
Ju3a MO KaXJI0My U3 IapaMeTpoB, XapaKTEPHU3YIOLIMX KOMMYHUKAaTHBHOE MOBEIEHUE 3THUYE-
CKHUX SI3bIKOBBIX JTMUHOCTEH. [lomydeHHble pe3yabTaThl ObLIIN MCII0Ib30BaHbl HAMU MIPU 00y4YEeHUU
kuTaiickux cryaeHToB B Poccuu [['ypynesa, [legarornueckue texnonoruu..., 2016], [['ypynesa,
TexHonoruu COunOKyIbTYpHOM. .., 2016]. OnbIT UCTIOIB30BaHMSI PE3YJIHTATOB UCCIEIOBAHMS TI0-
KasaJl, 4To MOJIyYE€HHbIE XapaKTEPUCTUKH PEUEBbIX TOPTPETOB STHUUECKUX SA3bIKOBBIX JIMYHOCTEN
SIBIIIIOTCS JOTIOJIHUTEIbHBIM 3(P(PEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM KaK B YCJIOBUSX UHTEPHALIMOHAIN3A-
uuu poccuiickoro odpazosanus [['ypynesa, 2014], Tak u B 6osiee MIMPOKUX Mpolieccax MexyHa-

POTHOTO COTPYAHMYECTBA U MEXKKYIBTYPHOW KOMMYHHKAIUU.
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Abstract

The article is concerned with consideration of parameters and technology of the descrip-
tion of the speech portrait of the ethnic language personality which form the basis for the com-
parative analysis of communicative behavior of language persons of different ethnic origins.

The purpose of article is identification of the parameters and development of the description
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technology of a speech portrait of the ethnic language personality. The main parameters of
the speech portrait description include universal parameters of cultures within the aspect of
manifestation of characteristics of this or that culture in the personality communicative be-
havior. The author of the article develops the technology of the speech portrait description
including such research methods as: methods of observation, questioning, interviewing and an
expert evaluation, a method of "snowball", and the questionnaire as the main tool. The article
describes short results of the comparative analysis of speech portraits of the Chinese, English
and Russian language persons which is carried out by using the offered parameters and tech-
nologies. Results of the research are approved in the conditions of the Russian-Chinese edu-
cational cooperation, the conclusion is drawn on efficiency of their use in the process of the

international cooperation and the cross-cultural interaction.
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